
REMINGTON 700 HIT TRIGGERS - REMINGTON 700 CURVED TRIGGER
BLACK 8 OZ

A Purpose-Built Long-Range Trigger Designed By Consumer Demands

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters in
ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in the
company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger is
machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any stamped
components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to last and
provide premium performance. The Timney Hit trigger is available with either
straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in black or nickel
finishes.

Attributes

Name: REMINGTON 700 CURVED TRIGGER BLACK 8 OZ
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000135
Mfr. No.: THE HIT
Make: Remington
Model: 700
Style: Curved
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 121mm
UPC: 081950448005

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700 HIT
TRIGGER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den REMINGTON 700 HIT TRIGGER entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Trigger nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang von
Schusswaffen vertraut sind.
Bewahren Sie den Trigger außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie den Trigger regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Trigger nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Besitz und Gebrauch von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den REMINGTON 700 HIT TRIGGER nur mit kompatiblen Remington 700 Aktionen und deren
Klonen.
Achten Sie darauf, dass der Trigger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Trigger nur mit Munition, die für Ihre Schusswaffe geeignet ist.
Lassen Sie den Trigger von einem Fachmann installieren, wenn Sie sich unsicher sind.
Vermeiden Sie es, den Trigger während des Schießens zu berühren, bevor Sie sicher sind, dass das Ziel in
Reichweite ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Triggers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Trigger gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den REMINGTON 700 HIT TRIGGER in die Waffe ein und sichern Sie ihn gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Triggers, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung des Triggers:

Stellen Sie den Abzugswiderstand entsprechend Ihren Vorlieben ein (von 8 Unzen bis 2 Pfund).
Führen Sie regelmäßige Funktionstests durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgemäß
funktioniert.
Bei Problemen oder Fehlfunktionen wenden Sie sich an einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den REMINGTON 700 HIT TRIGGER gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Schusswaffenbestandteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des REMINGTON 700 HIT
TRIGGER wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmäßig nach Updates zu suchen,
insbesondere im Hinblick auf Rückrufaktionen. Halten Sie sich über die EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden,
um Informationen über unsichere Produkte zu erhalten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Safety Instructions for REMINGTON 700 HIT
TRIGGERS

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 HIT TRIGGERS. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your trigger. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual familiar with firearm
modifications.
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Use only compatible Remington 700 actions or clones with this trigger to avoid safety risks.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Before using the trigger, ensure that it is properly adjusted to your preferred pull weight (8 ounces to 2
pounds).
Avoid using the trigger if it shows any signs of malfunction or if it has been modified by anyone other than a
qualified professional.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.
Do not attempt to disassemble or modify the trigger without professional assistance.
If you experience any issues with the trigger, stop using it immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from the Remington 700 action following the manufacturer’s instructions.
Carefully install the Timney Hit trigger, ensuring all components are securely fastened.
Adjust the trigger pull weight to your preference using the builtin adjustment mechanism.
Conduct a function test to ensure the trigger operates correctly before live firing.

Usage:

Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.
Familiarize yourself with the trigger's operation before shooting.
Practice safe firearm handling techniques at all times.
Regularly check the trigger's functionality and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the REMINGTON 700 HIT TRIGGERS, please reach out to your local
authorized dealer or the manufacturer’s customer service.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON 700 HIT
TRIGGERS. Always prioritize safety and compliance with relevant laws and regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Timney Hit para Remington 700

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney Hit para tu Remington 700. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento excepcional en el tiro a larga distancia. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las
pautas de seguridad generales, precauciones específicas para el uso, instrucciones de instalación y uso, así como
información sobre la eliminación adecuada del producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.
Mantén el gatillo y otros accesorios fuera del alcance de los niños.
Usa siempre el gatillo en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el gatillo si presenta daños visibles o si no funciona correctamente.
Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

Precauciones Específicas para el Uso
Utiliza el gatillo únicamente con el modelo Remington 700 y sus clones.
Ajusta el peso del gatillo entre 8 onzas y 2 libras según tus preferencias y necesidades.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en el gatillo.
No intentes modificar el gatillo más allá de las especificaciones proporcionadas por el fabricante.
Si experimentas un mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmontaje del Arma: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro. Desmonta el
Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retiro del Gatillo Antiguo: Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones específicas para tu modelo.
Asegúrate de guardar todos los tornillos y piezas.
Instalación del Gatillo Timney Hit:

Coloca el gatillo Timney Hit en su lugar.
Asegúrate de que todas las piezas encajen correctamente.
Vuelve a colocar y aprieta los tornillos que sostienen el gatillo en su lugar.

Ajuste del Gatillo: Ajusta el peso del gatillo según tus preferencias utilizando las herramientas adecuadas.

Uso

Antes de disparar, verifica que el área esté despejada y que no haya personas ni objetos en el camino.
Practica el uso del gatillo en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de tiro a larga distancia.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, asegúrate de desecharlo de manera segura.
No lo tires a la basura sin asegurarte de que no pueda ser utilizado de manera peligrosa.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.

Información de Contacto para Más Apoyo



Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. Recuerda
que es importante seguir las pautas de seguridad y estar informado sobre las actualizaciones de productos y
posibles retiros.

Conclusión
El Gatillo Timney Hit para Remington 700 es una herramienta eficaz para los tiradores que buscan mejorar su
rendimiento. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
satisfactoria. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney Hit
pour Remington 700

Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur Timney Hit pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le déclencheur.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez le déclencheur uniquement dans le cadre pour lequel il a été conçu.
Assurezvous que le déclencheur est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas le déclencheur ou ses composants.
Gardez le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du déclencheur pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation Sécurisée: Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de la manipulation
du déclencheur.
Contrôle de la Sécurité: Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le
déclencheur.
Environnement de Tir: Utilisez le déclencheur dans un environnement sûr et approprié pour le tir, loin des
personnes et des animaux.
Conditions Météorologiques: Évitez d'utiliser le déclencheur dans des conditions météorologiques extrêmes
qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que le canon est pointé dans une direction sécurisée.
Retrait de l'Ancien Déclencheur: Suivez les instructions du fabricant pour retirer l'ancien déclencheur.
Installation du Déclencheur Timney Hit:

Insérez le déclencheur dans le boîtier de l'arme en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
Serrez les vis de fixation selon les spécifications du fabricant.

Réglage du Déclencheur: Ajustez la pression du déclencheur de 8 oz à 2 livres selon vos préférences.

Utilisation

Avant chaque utilisation, effectuez un contrôle de sécurité pour vous assurer que le déclencheur fonctionne
correctement.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur en effectuant des essais dans un environnement
sécurisé.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de la sécurité de la situation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le déclencheur avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des pièces
d'armement.
Si le déclencheur est défectueux ou endommagé, contactez un professionnel pour son élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déclencheur Timney Hit, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec le produit ou consulter le site web du fabricant.

Ce guide a été élaboré pour garantir votre sécurité et celle des autres. En utilisant le déclencheur Timney Hit de
manière responsable, vous contribuez à un environnement de tir sûr et agréable.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney Remington 700 Hit

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Remington 700 Hit. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi compatibili, come le azioni Remington 700 e i loro cloni.
Leggi attentamente il manuale dell'arma prima di installare o utilizzare il grilletto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Tieni il grilletto e l'arma sempre fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il grilletto in alcun modo. Qualsiasi modifica può compromettere la sicurezza del prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Utilizza solo componenti originali e raccomandati da Timney per la manutenzione e le riparazioni.
Non utilizzare il grilletto se ci sono segni di usura o danni evidenti.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.
Posiziona il grilletto Timney Hit nell'alloggiamento previsto.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Regolazione:

Regola il grilletto da 8 once a 2 libbre secondo le tue preferenze, seguendo le istruzioni specifiche
incluse nel pacchetto.

Verifica:

Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento del grilletto. Assicurati che non ci siano
impedimenti e che il grilletto risponda correttamente.

Uso:

Utilizza il grilletto solo in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grilletto e i suoi componenti secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare il grilletto nei rifiuti domestici.
Se il grilletto è difettoso, contatta il venditore per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo al grilletto Timney Remington 700 Hit, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il servizio clienti di Timney.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il grilletto Timney Remington 700 Hit in modo sicuro e
responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu Timney Hit

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Timney Hit, zaprojektowanego specjalnie do strzelania na długie dystanse z broni
Remington 700 i jej klonów. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu
oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przestrzeganie poniższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie spustu:

Zawsze czytaj i przestrzegaj instrukcji obsługi.
Używaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj spust w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan spustu i jego elementów.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do autoryzowanego serwisu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z spustu Timney Hit, pamiętaj o poniższych środkach ostrożności:

Używaj spustu tylko na odpowiednich stanowiskach strzeleckich.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją spustu.
Nie modyfikuj spustu w żaden sposób, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać spustu Timney Hit, wykonaj następujące kroki:

Instalacja spustu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcją producenta broni.
Zamontuj spust Timney Hit, upewniając się, że wszystkie śruby są dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy spust działa poprawnie, wykonując test bez amunicji.

Użytkowanie spustu:

Przygotuj się do strzelania, upewniając się, że masz odpowiednią postawę.
Użyj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, wykonując płynny ruch.
Regularnie sprawdzaj ustawienia spustu, aby dostosować je do swoich preferencji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować spust Timney Hit, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat utylizacji
metalu.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych odpadów domowych.
Upewnij się, że spust jest całkowicie rozłożony i nie zawiera żadnych niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu Timney Hit, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz przy sobie dane produktu oraz informacje dotyczące
zakupu.



Zachowanie bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia prawidłowego i bezpiecznego użytkowania spustu
Timney Hit. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanych strzałów!
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REMINGTON 700 HIT TRIGGERS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 HIT TRIGGERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta voit
välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät ampumiseen ja aseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole esteitä tai ihmisiä ampumaalueella.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Tarkista laukaisimen säädöt ennen käyttöä ja varmista, että ne ovat oikeat.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Varmista, että laukaisin on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki osat ovat paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Ota laukaisin käyttöön vain, kun olet täysin perehtynyt sen toimintaan.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen laukaisimen säätämistä tai puhdistamista.
Käytä laukaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan ja varmistat, että ampumaalue on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat
asiantuntevaa apua, jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa tai tarvitset lisäohjeita.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että REMINGTON 700 HIT TRIGGERS tuotteen käyttö on
turvallista ja tehokasta. Varmista, että olet aina tietoinen ympäristöstäsi ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700 HIT
TRIGGERS TIMNEY REMINGTON 700 CURVED
TRIGGER BLACK 8 OZ

Introduktion
Tack för att du valt Timney Hitavtryckaren för ditt Remington 700system. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och pålitlighet vid långdistansskytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation eller justering av avtryckaren.
Förvara alltid avtryckaren och vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Justera avtryckarens vikt enligt tillverkarens anvisningar för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive hörsel och ögonskydd, när du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är oladdat.
Använd inte avtryckaren om den har skadats eller om några komponenter saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst den nya Timney Hitavtryckaren på Remington 700systemet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av avtryckarens vikt:

Använd en lämplig justeringsnyckel för att ställa in avtryckarens vikt mellan 8 uns och 2 pund.
Testa avtryckaren efter justering för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning av avtryckaren:

Rikta alltid vapnet mot en säker riktning.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra vapnet.
Kontrollera alltid vapnets säkerhetsfunktioner innan och efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna alla batterier och farliga material innan du kasserar avtryckaren.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du kasserar avtryckaren.
Återvinn material där det är möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
Vid frågor eller behov av support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid att
du har den senaste informationen om säkerhet och produktuppdateringar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.





1.  
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Návod k bezpečnému používání produktu
REMINGTON 700 HIT TRIGGERS TIMNEY REMINGTON
700 CURVED TRIGGER BLACK 8 OZ

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Hit pro pušku Remington 700. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval maximální výkon a přesnost při střelbě na dlouhé vzdálenosti. Je důležité, abyste se seznámili s
následujícími bezpečnostními pokyny a pokyny k používání, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání spouště Timney Hit vždy dodržujte základní bezpečnostní zásady pro obsluhu zbraní.
Zajistěte, aby byla vaše zbraň vždy v bezpečném stavu, když není používána.
Udržujte spoušť a zbraň mimo dosah dětí a nepovolaných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací spouště si pečlivě přečtěte všechny pokyny a ujistěte se, že rozumíte procesu.
Nikdy neprovádějte úpravy spouště, které nejsou doporučeny výrobcem.
Při manipulaci s puškou vždy mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat spoušť, vyhledejte pomoc odborníka nebo instruktora.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť Timney Hit podle přiloženého návodu.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně upevněny a funkční.

Používání spouště:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nastavena na požadovanou hmotnost (8
uncí až 2 libry).
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrou stabilitu a zaměřte se na cíl.
Po každém použití důkladně vyčistěte spoušť a zbraň, abyste zajistili jejich dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte spoušť do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o používání nebo údržbě spouště Timney Hit,
neváhejte se obrátit na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání spouště Timney Hit pro pušku Remington 700.
Vždy mějte na paměti bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi. Děkujeme, že jste si vybrali naše
produkty a přejeme vám úspěšné a bezpečné střelby.


